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Hor hansi bir dilo moxsus olan sozlorin yaranmasi, inkisafi, ilk dofo hansi
monada istifado olunmasi, dyronilmasi vacib olan masaladir. Dildo var olan s6zlorin
hamuisi dilin ligat torkibini togkil edir.

Miiasir Azaorbaycan dilinin liigat torkibino monsub olan sézlor mongoco 11
grupa boliiniir.

1) Alinma sozlor;
2) Milli sozlor;

Azarbaycan dilinin leksik torkibinds asas hissoni xalis Azorbaycan sdzlori
togkil edir. Bu sozlor dilimizin monsoyini vo on asas ifadolorini 6ziindo birlogdirir.
Dilimizin 6ziinomasus sozlori milli sdzlordir. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasinda
osl Azorbaycansozlorin  mengoyini  miioyyanlondirmak iiciin ilk ndvbodo homin
sOzlorin monasini, deyilisini, bir asya, hadiso vo horokot ifado etmasi, tiirk dillori
arasinda, osason Azorbaycan dili vo oguz qrupunu daxil olan tiirk, tiirkmon vo
qaqauz dillari ilo miiqayiss edilir.

Bir ¢ox dilgiler Azarbaycan sdzlorinde miioyyan bolgiilor aparmigdir.

“S.Coforov 6z asarinds asl Azarbaycan sozlorini IV qrupa bolmiisdiir:
1. Mongqol dili ilo ortaq olan sozlor;
2. Qipcaq qrupu dillari ilo ortaq olan sozlar;
3. Oguz qrupu dillari ilo ortaq olan sozlor;
4. Umumtiirk dillori ilo ortaq olan sdzlor;” [1.41]
S.Coforovdan forqli olaraq “ B.Xolilov osl Azorbaycan sozlorini belo
gruplagdirmigdir:
1. Tirk dilleri il ortaq olan sozlar;
2. Hom tiirk, hom do mongqol dillari il ortaq olan sdzlor;
3. Sumer dili ils ortaq olan sozlor;
4. Xiisusi Azorbaycan sozlori;” [4. 105]
Diinya dillorine diqqet etsok gororik ki, he¢ bir dil yalniz 6z sozloerindon ibarat
deyil. Biitiin dillor bir-birindon s6z alib, vermisdir. Liigat torkibimizds ¢oxlu sayda
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alinma sozlor movcuddur. Alinma sozlorin dilimizo daxil olmasi miioyyan
Jtexnikanin inkisafi vo s. bir ¢ox sabablordon daxil olmusdur.

Azorbaycan dilinin liigot torkibinin inkisafinda alinma sozlorin rolu
danilmazdir. Alinma s6zlor Azarbaycan dilinin leksik torkibinds asas hissoni toskil
edir. Bu sozlor, basga dillordon gobul edilmis vo Azorbaycan dilino inteqrasiya
olunmus terminlordir. Alinma sézlor ligati zonginlosdirir vo tarixi, modoni va sosial
qarsiligli slagolori oks etdirir.

Bir ¢ox alinma sozlor fonetik vo qrammatik cohatdon uygunlagsmigdir. Lakin
bozilori miioyyan doyisikliys moruz qalaraq islodilir. Masalon: adom-adam, masina-
magsin, reklama-reklam va s.

Ilk dévrlorde alinma sdzlor zoraki yolla dilimizo daxil edilmisdir. Dilimiza
nozor yetirsok gororik ki, farslarin, ruslarin isgali noticosindo dilimizin ligot
torkibinda kifayat qodor fars mongali, rus mongoli alinma sézlor vardir. Lakin elmin
va texnikanin inkisafi, gorba inteqrasiya vasitasi ilo do dilimiza s6zlor kegmisdir.

Maogsadina goras alinma sézlori alinma sozlor asagidaki qrupa boliintir:

1. Mocburi alinmalar;

2. Zoruri alinmalar;

Bu kateqoriyaya dilimizo on gqodim ddvrlorde daxil olmus sozlor daxildir.
Masalon, arab vo fars monsoli sozlor bu qrupa daxildir. Orab vo fars mongali sézlor
dilimizin tarixini, modoni baglarim1 oks etdirir. Hor iki monsoyo aid sozler,
Azorbaycan dilinin liigatinde vo adobiyyatinda genis istifads olunur.

Alinma sézlor tarixine goro, monsoyino gora vo islonmo dairasino goro {i¢
grupa boliiniirlor. Azarbaycan odobi dilinds istifado olunan alinma sézlor mongoyin
goro asagidaki qruplara boliiniir:
arob mongali sozlor
fars mongoli s6zlor
rus monsali s6zlor
avropa mansali sozlor
. qafqaz mensali sozlor

VII osrdon etibaron orablor Qafqazi isgal ediblor. Orob dovlstinin isgali
naticasinda dilimiza bir sira yeni sozlor daxil olmusdur. Bu soézlor daha ¢ox din vo
movhumatla bagl olan s6zlordir, mosalon: connat, cohonnom, moalok, seytan, kitab,
katib va s.

Miasir dilimizo orob dilindon kecon sozlor asagidaki fonetik xiisusiyyatlori
malikdir:

1. Torkibindo a va e soslari istirak edon sozlor: tale, tabe vo s.

Tarkibinds a vo 1 saslari istirak edon sozlar: ilan, alim, sahid va s.
Torkibindo ii vo a saslori istirak edon sdzlor: viigar, diismon vo s.
Torkibinds e vo a istirak edon sozlor: elan, eyham vo s.

Torkibindo i, a, 1 istirak edon sdzlor: miiasir,riibai vo s.

Torkibindas i, 9,9 istirak edon sézlor: miikkommaok, miifaossol, miiqaddas va s.
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Dilimizdo bir sira sézlor vardir ki, onlar fonetik xiisusiyyotino goro hom orob,
hom fars, hom do orob-fars monsoli sozlordir. Fars sozlorinin fonetik xiisusiyyoti
asagidakilardir:

1. Torkibinds a, 9, o istirak edon sozlor: amado, karxana va s.

2. Torkibindo a, i, 1 istirak edon sozlor: canisin, sahidi va s.

3. Toarkibinds a,i,u istirak edon sdzlor: daniscu va s.

Miiasir Azorbaycan odobi dilinds, xiisusondo klassik odobiyyatda orob-fars

monsali sozlora tosadiif olunur. Bu soézlorin 6ziinomoxsus xiisusi foneetik

xlisusiyyatlori agagidakilardir:

1. “©Ovvalinds ab islonan sozlor; masalon, ab-hava, abadan, abgordan vo s.

2. Ovvalinss na islonan sdzlar; masalon, nasoz, nakisi, natomiz vo s.

3. Ovvalinds bi islonan sozlar; masalan, bivec, bivafa bikador va s.

4. Sonu dar ilo biton sdzlor; masalon, dindar, hokmdar vo s.

5. Sonunamo ilo biton sdzlor; masalon, dovatnama, tolobnamo va s”. [1. 52]

Dilimizin leksikasinin zonginlogmosinds rus mongali s6zlorinde xiisusi rolu
vardir. Kegmis dovrdon baslayaraq bu giino qodor ki dovrdon etibaron rus mongali
sOzlor dilimizs ke¢misdir. Dilimizs rus dilindon kegon sozlor ya adabi dil vasitasils,
ya da danisiq dili vasitesilo kegmisdir. Mozmununa gors iso rus mongali sozlor iki
grupa ayrilir: 1) maisato aid sozlor. Niimuns olaraq- skaf, stol, sunka, bakal va s. 2)
Elm, texnika, siyasoto aid sozlor. Masalon: kolxoz, sovxoz va s.

Rus dilindon dilimizo kecon sozlorin bir sira fonetik xiisusiyyatlori vardir. Homin
xUisusiyyatlor bunlardir:

1. So6ziin avvalinds iki qosa samit yanasi baglayir: skaf, kran, stol vo s.

2. Soziin ovvali ser ilo baslayir: serial, seriya vo s.

3. Soziin ovvali ro ilo baglayir: roman, romb, rol vo s.

4. Birhecali s6zlordos 4 samit islonir: slang, stamp va s.

5. Sonu iya ilo biton sozlor: biologiya, zoologiya va s.

Rus mongsali sozlorlo yanast Azarbaycan dilinin liigat torkibinde latin monsoli
sozlordo islonir. Masolon: doktor, institut, direktor vo s. Yunan sozlori iso bunlardir:
pedaqoq, avtomat, dram, dramaturgiya vo s. Ingilis sozlori: klub, lift, miting, park vo
s. Fransiz mongoli sozlor: albom, janr, loja vo s. Alman sozlori: sex, stat, bank vo s.
Italyan sdzlari: solo, fasizm va s.

Eyni zamanda Qafqaz dillorino do dilimizdon bir ¢ox séz ke¢misdir. Bu iso
Azorbaycan dili Qafqazdaki 6z niifuzunu gostorcisidir. Azorbaycan dilino kegmis
Qafqazda yasayan xaqlarin tiirk- Azarbaycan sozlorin say1 eyni deyildir, forglidir. Bu
dillordon biri do ermoni dilidir. Ermani dilinds istifado olunan alinma sézlor iki qrupa
boliiniir: a) onlarin odobi dilinde istifads olunan Azorbaycan soézlori. b)danisiq
dilinds istifads olunan Azorbaycan sozlori. a) ermani adobi dilinds istifade olunan
Azorbaycan sozlori: bala, day1, bibi vo s.

Alinma sozlor Azorbaycan dilinin zonginliyini vo rongarongliyini artirmagla
yanasi, adobiyyatimizda da genis islonir. ©Orab vo fars mongoali s6zlor dilimizin vahid
va miiasir qurulusunu ifads edir. Azarbaycan dilinin bu zongin irsi madoni slagalarin,
tarixin izlorini dasiyir.
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Alimlarin todgiqatlarina diqqgat yetirsok gora bilarik ki, “alinma” vo “alinma
s0z” ifadslori miixtalif anlayisdir.

N.Xudiyev gqeyd edir ki, alinma ifadosi  iki ciir basa diisiiliir. Ilk dofs bu
termin dilimizo basqa dildon daxil olmusdur vo dilimizi zonginlogdiron lingivistik
vahid monasini ifado edir. Genis monada “alinma” bu dildon basqa dilo s6z kegmo
prosesini gostorir. Nizami Xudiyev vurgulayir ki, “alinma” s6z ifade eydiyi mena
baximindan “alinma s6z” terminindon genisdir. “Alinma s6z” termini is9 “ocnabi
s0z” termini ils eyni monalar1 islons bilmoz”.

Alinma sozlorlo acnabi sozlori eynilosdira bilmerik. Alinma sézlordon forqgli
olaraq acnobi sozlor adobi dilimizs daxil ola bilmoaz. Yalniz badii nitqds istifado
olunur.

Domirgizads ise alinma sozlari iki qrupa boliir vo onlart bu sokilds izah edir
ki, alinma s6z anlayis1 hom qoliz, hom do nisbi anlayisdir. Azsrbaycan dilinin
tislubiyyatinda golmo sozlor dedikdo, osason, basqa dillordon alinmisg dorin tarixi
todgigat aparmadan molum olan vo iislubi mogsodo uygunluq calarligi nodqteyi
nazorindon mongs mansubiyyating gora xilisusiyyat taskil edon sézlor nozords tutulur.

Alinma sozloro forqli yonlordon yanasaraq s6zalma hadisesini  dyronon
dilgilorin ¢oxlu sayda forqli, oxsar vo bir-birino zidd fikirlori mévcuddur. Onlarin
monsayino, tarixino, inkisafina, monboyine vo s. xiisusiyyyetlorina qruplara
boliintirlor.

H.Hasonov “sozlorin bir dilden basqa dilo ke¢ma yollarini iki qrupa boliir:

1. Golmo sozlar;

2. Alinma sozlar;” [3.55]

Dilgi alimin fikrinco, zoraki yolla dilimizo daxil olan sézlor golmo sozlor hessab
edilir. Lakin A.Qurbanovun yanasmasinda goro zoraki yola dilimizo daxil olan
sozlor golmo yox, “macburi alinmalar” ad1 vermisdir.

Alimlorin todqiqatlari, aragdirmalar1 naticosinde molum olur ki, alinma
sOzlorin oksoriyyoti dilimizo sifahi sokildo daxil olmusdur. Bir ¢ox alimma sozlor
tarixi sorait, ticarat slagolorinin genislonmasi sobabindon dilimizs sifahi yolla kegmis
vo sonradan 6ziino yer tutmusdur.
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AZORBAYCAN DiLi DORSLORINDO ALINMA SOZLORIN TODRISI
XULASO
Obilova.A
Azorbaycan dilinin liigot torkibibinds alinma s6zlor ochomiyystli qat toskil edir.
Azorbaycan dilinin liigat torkibindo alinma sozlor boyiik yer tutur. Alinma sozler,
dilimizin zonginliyini artiran vo miixtalif madoniyyatlordon golon sézlordir. Bu sézlor
tez-tez basqa dillordon gotiiriilmiis vo zaman keg¢dikco lokal olaraq totbiq edilmisdir.
Bu sozlor milli monsoli sozlorlo birlikdo basqa xalglarla miinasibat noticosindo
Azarbaycan dilina kegmisdir. Qarsilight sézlorin dilimizo daxil olmasiin miixtolif
sobablori var. Moasgulluglar, elm va texnikanin inkisafi vo s. kimi amillor naticosinda
almma sozlor dilimizin ligat torkibino daxil edilmisdir. Bu sozlor asl Azarbaycan
sOzlori ilo birlikde dilimizin zonginliyini, ¢evikliyini toskil edir. Alinma sozlorin
dilimizs daxil olmasi1 dilimizin tarixino, madoniyyatino 6z tosirini gostorir. Dilimizin
liigat torkibinin zonginlogsmasinda alinma sézlorin rolu boytikdiir.

Abilova.A
TEACHING OF VOCABULARY IN AZERBAIJAN
LANGUAGE LESSONS
SUMMARY

Borrowed words make up an important layer in the vocabulary of the
Azerbaijani language. Borrowed words occupy a large place in the vocabulary of the
Azerbaijani language. Loanwords are words that enrich our language and come from
different cultures. These words were often borrowed from other languages and
applied locally over time. These words, together with words of national origin, were
transferred to the Azerbaijani language as a result of relations with other nations.
There are various reasons why opposite words entered our language. Occupations,
development of science and technology, etc. words obtained as a result of such
factors are included in the vocabulary of our language. These words together with
real Azerbaijani words make up the richness and flexibility of our language. The
introduction of borrowed words into our language shows its influence on the history
and culture of our language. Borrowed words play a big role in enriching the

vocabulary of our language.

NPEINIOJABAHHUE CJIOBA HA YPOKAX
A3EPBAVIZKAHCKOTI'O SI3BIKA
PE3IOME

AonyoBa A.

3auMCTBOBAaHHbBIE CJIOBA COCTAaBIISIOT BAXKHBIM IUIACT B CIIOBAPHOM 3arace
azepOaiHPKaHCKOTO s3bIKa. 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA 3aHUMAIOT OOJBIIIOE MECTO B
CJIOBapHOM 3arace a3epoaiKaHCKOTO SA3bIKa. 3aMMCTBOBaHHbBIE CIIOBA — JTO CIIOBA,
KOTOpBIE 000TallaloT Halll S3bIK U MIPOUCXOAT U3 Pa3HbIX KYJIbTYp. DTH CJIOBA YacTO

ObUIM 3aMMCTBOBAHBI W3 APYyrux S3bIKOB W C TCUCHUCM BPCEMCHH IMPUMCHSIINCH
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JOKAJIBHO. OTH CII0OBA BMECTE CO CJIOBAMU HAI[MOHAJIBHOIO IPOMCXOXKICHUS
nepeluIn B a3epOalPKaHCKUHM SI3BIK B PE3YJIbTaTe CBS3€H C APYrUMH HapOJaMH.
Cy1ecTBYIOT pa3InYHbIe IPUYUHBIL, 110 KOTOPHIM IIPOTHBOIIOJIOKHBIE CJIOBA BOILIUIM B
Hall S3bIK. 3aHATHS, pa3BUTHE HAyKM WM TEXHUKU U T.JA. CJIOBA, IOJIYYEHHBIE B
pe3yibTare Takux (akTOpOB, BXOJAT B CIOBApHBIH 3amac HaLIEero si3blka. JTH CIIOBa
BMECTE C HACTOALIMMHU a3epOaili/KaHCKUMM CJIOBAMHU COCTAaBJIIIOT OOrarcTBO U
rMOKOCTb HalIero si3blka. BBeeHNe 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB B HAII SA3bIK [TOKAa3bIBAET
CBOE BIIMSHUE HA HCTOPUIO M KYJIbTYpPY HAIEro fA3blKa. 3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBa
UTParoT 0OJIBILYIO POJIb B 00OralleHU! CIOBAPHOTO 3araca HAIIero s3bIKa.

Rayci: Hiimmatova Sevil Ohmad qi1z1
Pedaqogika tizro falsofo doktoru, BSU
Azorbaycan dili vo onun todrisi metodikasi kafedrasinin dosenti
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